


Marzocchi Pompe fu fondata nel 1961 da Guglielmo e Stefano
Marzocchi a Casalecchio di Reno, nelle vicinanze di Bologna.
Oggi, Marzocchi Pompe ¢ la capofila di un gruppo industriale
il "Gruppo Marzocchi” che occupa pit di 400 persone.

Il Gruppo, di proprieta e direfto da Adriano e Paoclo Marzocchi,
opera nei setiori delle pompe e dei motori idraulici e dei sistemi
di sospensione per motociclefte e mountain bikes.

Marzocchi Pompe ha sviluppato nel corso degli anni le sue
dimensioni e la sua gamma di prodotti, arrivando ad essere
oggi uno dei maggiori produttori di pompe e di mofori idraulici
ad ingranaggi esterni.

Marzocchi Pompe grazie alla stima e alla fiducia accumulata
nel tempo, si presenta oggi come “pariner” affidabile, in grado
di mettere a disposizione del cliente uno specifico know-how,
un‘alia qualita e un oftimo servizio per iutte le applicazioni
idrauliche.

Marzocchi Pompe 6bina ocHoBaHa B 1961 [nabepmo u CTepaHo
Map3oyuu, B Kacareyuno Au PeHo, B npeaMecTbsix boAOHbM.
CeroaHa Marzocchi Pompe Bo3raaBAsieT MHAYCTPUAAbHYH rpynny -
Marzocchi Group, Ha koTopo# paboTaror 6oree uem 400 yenoBex.
lpynna, npuHaarexallas v ynpasisemasi AapuaHo v Moro Map3soyym
paboTaer B 06AaCTH rMAPaBAMYECKMX HACOCOB M MOTOPOB, M MOABECOK
A1 MOTOLMKAOB M FOPHbIX BEAOCHMEAOB.

Marzocchi Pompe 0AHOBPEMEHHO pa3BuTa B 060MX HanpaBAeHUsX

M aCCOPTUMEHT UX MPOAYKLIMM B HACTOSILLEE BPEMS OAMH M3 AyYLLMX
CPeAM OCHOBHbIX MPOM3BOAUTENEN BHELUHMX LIECTEPEHHBIX HACOCOB
W MMAPOMOTOPOB.

Ce#tuac Marzocchi Pompe 0AMH M3 caMblX HaAEXHbIX NapTHETPOB,
4TO MO3BOASIET 3aKa34YMKY MOAYYMTb CMIELMAAbHbBIE TEXHOAOTUM,
BbICOKOE KauyecTBO U 6e3ynpeyHbI CEPBUC AN BCEX
rMAPaBAMYECKUX MPUNOXEHNH, BAGroAaps 3HaAMEHUTOCTU M OMbITY
AOCTUTHYTBIM 3@ MHOTMUE rOAbI.
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INFORMAZIONI GENERALI

PROGETTO DI BASE

MARZOCCHIFOMPE

HIIH PRESSINEF GEAR PLMIS

OBLUAA MHOOPVAUNA

OITUCAHHUE KOHCTPYKLHH

la pompa ad ingranaggi esterni & uno dei componenti
maggiormente impiegato nei moderni impianti oleodinamici.

Essa unisce in sé caratteristiche di versatilita, resistenza, lunga
durata. La semplicita nella costruzione permette costi d'acquisto

e di manutenzione contenufi,

Il consolidamento di questi concetti base, uniti alla continua
evoluzione dei prodotti, allo sviluppo della progettazione

e della ricerca basate su decenni d'esperienza, alla precisa scelfa
dei materiali, alla costante cura sia del processo di produzione
che dei fests di componenti prodofii in grande serie, hanno
consentifo alle pompe ad ingranaggi Marzocchi di raggiungere
elevati e ripefitivi standard qualitativi.

Per questo motivo i nosri prodotti possono essere sotfoposti

a gravose condizioni di lavoro e permettere quindi la trasmissione
di elevate potenze idrauliche. Tutto cio, unito ad oftimi rendimenti
idromeccanici e volumetrici, ad una limitata emissione acustica

e, fattore non frascurabile, a quote d'ingombro contenute e peso
limitato in rapporto alla potenza trasmissibile.

In funzione di questo, Marzocchi Pompe ha rinnovato la propria
gamma di prodotti, ora presentati con la nuova denominazione
ALPT, ALP2, ALP3 e AlLP4 adaitti alle piv varie applicazioni sia nel
seftore mobile che industrile.

Generalmente queste pompe ad ingranaggi sono composte

da una coppia di ruote dentate supportate da due boccole

di alluminio, un corpo, una flangia per il fissaggio e un coperchio
di chiusura.

Sull'albero della ruota condutrice sporgente dalla flangia & montato
un anello di tenuta a doppio labbro (il labbro interno con funzione
di tenuta e il labbro esterno con funzione di parapolvere), trattenuto
nella propria sede da un anello elasfico di bloccaggio.

Il corpo & un profilato oftenufo atiraverso processo di estrusione,
flangia e coperchio sono oftenuti affraverso processo

di pressofusione o fusione in gravitd per alcuni modelli; sono tufti
costruiti con speciali leghe d'alluminio

ad dlfa resistenza, tali da poter garantire minime deformazioni
anche se sotioposti ad alte pressioni, sia in confinuo,

sia in infermitienza, sia di picco.

le ruofe dentafe sono realizzate in acciaio speciale; il processo

di produzione comprende le fasi di cementazione e di tempra;

lo successiva reftifica e superfinitura permetiono di oftenere un
elevatissimo grado di finitura superficiale. La corretia progetftazione
del profilo del dente e la realizzazione di buone geometrie
concorrono all'oftenimento di bassi livelli di pulsazione e rumorosita
della pompa durante il funzionamento.

le boccole sono oftenute affraverso processo di pressofusione
utilizzando una speciale lega di alluminio che unisce dofi

di antifrizione ad una elevata resistenza; inoltre,

ad eccezione del gruppo ALP1, sono anche dotate di cuscinetti

a strisciamento con rivesfimento in materiale antifrizione.
Specifiche aree di compensazione realizzate sulle boccole e isolate
da speciali guarnizioni preformate dotate di anelli anti-estrusione,
concedono capacita di movimento assiale e radiale alle boccole
proporzionale alla pressione di funzionamento della pompa.

In questo modo & possibile garantire, insieme ad una drasfica
riduzione dei trafilamenti inferni e ad un'adeguata lubrificazione delle
parti in movimento, offimi rendimenti volumetrici e fotali.

LLlecTepéHHbIE HACOChl C HapYXHbIM 3aLenreHeM SBASIKOTCA

Hanboree NonyAsiPHbIMM Hacocamm, MCOAb3YEMbIMU B COBPEMEHHbIX
rMAPaBAMYECKMX CUCTEMAX.

Mx 0CO6EHHOCTAMM ABASIKOTCS MHOTOCTOPOHHOCTb, MPOYHOCTb M ACATUI
CPOK CAYXObI.

pocTasi KOHCTPYKUMA rapaHTUpPyeT OrpaHUYeHHbIE 3aTpaThl Ha
npuobpeTeHne u obeayxmuaHume.

bAaroaapsi 0CHOBHbIM KOHLEMLMSIM, COBMECTHO C MOCTOSIHHbIM YAYYLUEHUEM
Au3aliHa U CBOMCTB MPOAYKLUMH, OCHOBAHHOM Ha MHOIMX roAax
UCCAEAOBaHMI U OMbITe, TOYHOCTH B BbIOOPE MATEPHUANO0B, MOAPOOHLIM
0TCAEXMBaHWEM MPOMU3BOACTBEHHOIO NMPOLIECCa U TeCTaMM BblMyCKaeMblX
CEepPUIHHO YacTel, Haluu LIECTEPEHHbIE HACOCHI COOTBETCTBYHOT BbICLUMM
CTaHAapTam KayecTsa.

oaTomy Halua NPoAyKLMsS MOXeT paboTaTb B

TAKEABIX PaboumX YCAOBMSAX M NepeAaBaTh BOAbLLYIO MMAPaBAUYECKYH
aHepruto. Hacockl Marzocchi xapaktepusyroTcs XOpoLMMM rMAPaBAMYECKUM,
MexaHU4YeCKUM n 06bEMHbLIM KITA, HU3KUM YPOBHEM LLyMa, 1 MOCAEAHUM,
HO He MeHee BaXHbIM - KOMMaKTHbIMM pa3Mepamu.

Marzocchi Pompe pa3BuBaEeT AMHErKy CBOEH NMPOAYKLMM HOBOM cepuen
HacocoB, HasBaHHbIX ALP, B KoTopo#i rpynnbl HadbiBatotess ALP1, ALP2, ALP3 u
ALP4. OHM NPUrOAHbI AMS Pa3AMUHBIX TPUMEHEHUI Y B MPOMbILLUAEHHOM,

M B MOOMABHBIX CEKTOPAX.

311 LeCTePEHHbIE HACOChl COCTOAT U3 NMapbl KOAEC, MOAAEPKMBAEMbIX
ABYMSI aMOMUHUEBBIMU BTYAKaMM, Kopryca, pAaHLa U KPbILLKH.

Ban np1MBOAHOIO KOAECa YNAOTHEH B yCTAHOBOYHOM PAGHLE

ABOMHbBIM MaHXETHbIM YNAOTHEHWEM (BHYTPEHHUI MaHXeT ABASETCS
00bIYHbIM YAOTHEHMEM, @ BHELLHWI - IAE3ALUMUTHLIM YITAOTHEHMEM).
SAaCTUYHOE NMPEAOXPAHUTEABHOE KOABLIO 3aKPENASIET YNAOTHEHHE Ha MECTe.
Kopnyc Hacoca crnpo@uAMpoBaH 13 BbICOKOMPOYHOr0 aAlOMUMHUEBOIO CrAaBa
npeccoBaHUEM, TOrAa Kak daaHel 1 KpbiLKa CAeAaHbl M3 robyASIpHOTo
uyryHa.

Konéca caenraHbl 13 crieumarbHoOM CTaau. lpouece Mx Npomu3BOACTBa
BKAKOYAET LIeMEHTaLMI0 U 3aKaAKy. 3aTeM LIECTEPHU MPUTUPAIOTCSA M1
MPOXOAAT YACTOBYHO OTAEAKY AAS TOAYHEHMS LLIEPOXOBATOCTH MOBEPXHOCTU
BbICOKOro KadecTtsa. COOTBETCTBYHOLLMI NPOdKMAL 3yba M reOMeTPMUECKME
NPONOpPUMU rapaHTUPYHOT HU3KME YPOBHM MyAbCALMM U HUSKUE YPOBHU
Lwyma Bo Bpemsi paboTsl Hacoca.

BTyAKu cAeAaHbI M3 CNELMaAbHOrO BbICOKOMPOYHOrO aAtOMMHUEBOro
CrAaBa C HU3KMM KOSYPUUMEHTOM TPEHUS AUTEEM MOA AGBAEHUEM.

OHu OCHaLLEHbI aHTUPPUKLMOHHBIMM DU NoALLMAHMKaMM

(3a uckaroueHnem ALP1).

CreumnanbHble KOMMEHCUPYIOLLME 30HbI BHYTOU MOALIMITHUKOB,
M30AMPOBaHHbIE CrieLnarbHO M3rOTOBAEHHbLIMM YIAOTHEHUAMM C
MPOTMBOBbLITAAKMBAIOLLMMM KOAbLI@MM, AOMYCKAIOT MOAHOCTHIO

CBOBOAHbIE 0CEBbIE U PaAMaAbHbIE NEPEMELLEHNS BTYAOK, KOTOPbIE
npPOnopLMOHaAbHbLI paboyemMy AaBAEHMIO Hacoca. Takum 0bpa3om
BHYTPEHHME YTEUKM 3aMETHO CHUXEHbI, YTO 0BECNEUMBAET XOPOLLYIO
paboty Hacoca (M 06LEMHYHO M B 00LLUEM) U HEOOXOAMMYH CMa3Ky
ABWKYLLMXCS YaCTel Hacoca.



COMPONENTI BASE DELLA POMPA
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- INGRANAGCIO CONDUTTORE

INGRANAGGIO CONDOTTO
BOCCOLE

CORPO

FLANGIA

COPERCHIO

ANELLO DI TENUTA
GUARNIZIONI COMPENSAZIONE
ANTIESTRUSIONE

- ANELLO ELASTICO D'ARRESTO
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OCHOBHBbIE COCTABHBIE YACTU HACOCA
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BEAYUIAA LLIECTEPHA

BEAOMAS LLIECTEPHA

BTYAKH

KOPIyC

ONAHEL]

KPBILLIKA

YINAOTHEHWE BANA

KOMIMEHCUPYIOLWME YNIAOTHEHNA
MPOTUBOBBLITAAKUBAIOLLME YITAOTHEHWA
CTOINOPHOE KOAbLIO



GAMMA DI PRODOTTO
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ACCOPTUMEHT NPOAYKLIMHU

le pompe ad ingranaggi Marzocchi serie ALP sono prodotte
in quattro differenti gruppi. All'inferno di ognuno, le diverse cilindrate
[comprese tra 1.4 e 200 cm?3/giro) si offengono variando lo
spessore di fascia dentata dell'ingranaggio.
la nostra gamma di produzione permette di poter scegliere diverse
opzioni di flange, alberi o porte d'aspirazione e mandata.
Sono inolire disponibili versioni di:

- pompe reversibili [ROTAZIONE "R’

- pompe con valvola limitatrice di pressione (OPZIONE "VM')

e cilindrate disponibili sono espresse nel seguente schema:

T
142\283541 52 02 70 QS H 138

LllecrepéHHbl Hacockl Marzocchi cepum ALP npousBoasaTcs

B YeTbIPEX Pa3AMYHBIX rpynnax. B Kaxao# u3 HUX BO3MOXHbI pa3AUyHbIe
paboune 06bEMbI (Mexay 1.4 n 200 cm/06), noryyaemsbie

Pa3AMYHOM LLIMPHUHOMN Paboymx KoAéc.

AOCTynHbI Pa3AnyHbIE GAAHLbI, BaAbl.

CheayroLLme BO3MOXHOCTH TaKxe AOCTYIHbI:

- peBepcuBHbIe Hacochl (nore HATNPABAEHUE BPALLIEHUA “R”)

- HacoChbl C KAanaHoM orpaHuueHus aasrenus (OMUNA “VM”)

AoctynHele paboune 06bEMbI OKa3aHb! HUXE:

T
450478390115 IAH 10 179 QH 237255

282 352

2022 26

cilindrata [cm3/giro] - displacement [cm3/rev]

VERSIONI SPECIALI

33

39 AA 52 78 87

[ T I I I I |
87 106 128 147 166 181 200

CMELINANBHbBIE BEPCUU

Sono anche disponibili versioni per ufilizzi speciali:

V' Versione per impieghi con fluido ad alte femperature.
Campo di ufilizzo da -10°C a +120°C. Tra -10°C e +80°C
sono permesse P1, P2 e P3 come da fabella prodotio; olire,
non eccedere P1.

"WW" Versione per impieghi con fluido ad alte femperature.
Campo di ufilizzo da -10°C a +150°C con pressione
massima 20 bar.

"ST"  Versione per impieghi con fluido ad alte e basse temperature.
Campo di ufilizzo da -40°C a +120°C. Tra -10°C e +80°C
sono permesse P1, P2 e P3 come da fabella prodotio; al di
soffo e oltre, non eccedere P1.

"H"  Versione per impieghi con fluido a basse femperature.
Campo di ilizzo da -40°C a +80°C. Tra -10°C e
+80°C sono permesse P1, P2 e P3 come da fabella
prodotio; al di sotto, non eccedere P1.

"TR"  Versione per impieghi con pressione in aspirazione fino
ad un massimo di 6 bar assoluti.

le qui sopra sigle identificative sono da specificarsi nei campi
GUARNIZIONI e/0 OPZIONII.

Il nostro Ufficio Tecnico-Commerciale & disponibile a consigliarvi
il prodotto pit adatto ed & disponibile a considerare

ogni condizione d'uso non sia esplicitamente citata in questa
pubblicazione.

Ans cneumanbHbIX MPUMEHEHUI Takxe AOCTYIMHbI:

V" Bepcus, paspaboTaHHast AF KUAKOCTEHN MM BbICOKUX TEMMEpaTypaXx.
AwnanasoH mexay -10°C n +120 °C. B pnanasoHe mexay
-10 °C and +80 °C Bo3MoxHbI poaBreHus P1, P2 u P3
COrnacHo TabAuLe NPOAYKTOB, BHE 3TOr0 AManal3oHa
AaBaeHne P1 He AOAMKHO ObiTb MPEBbILLIEHO.

"W" Bepcus, paspaboTaHHas AN XMAKOCTEN MPH BbICOKMX TEMIepaTypax.
AnanazoH mexay -10°C u +150 °C ¢ MaKcuManbHbIM
AasneHuem 20 b6ap.

"ST"  Bepcus, pazpabotaHHas A KUAKOCTEN MPU BbICOKMX MAM HU3KMX
Temneparypax. Anana3oH mexay -40°C un +120°C.
B anana3oHe mexay -10 °C and +80 °C BO3MOXHbI AGBAEHUS
P1, P2 u P3 coraacHo TabauLie NPOAYKTOB;
BHe 3TOro AManal3oHa paBAeHue P1 He AOAMKHO
6bITb MPEBbILLIEHO.

"H"  Bepcus, pa3paboTtaHHas S KMAKOCTEN MPU HU3KMX TeMIepaTypax.
AnanasoH mexay -40°C u +120°C.
B anana3oHe mexay -40 °C and +80 °C BO3MOXHbI ABAEHHS
P1, P2 1 P3 cornacHo TabAunLie NPOAYKTOB;
BHe 3T0r0 AMana3oHa AaBAeHue P1 He AOMKHO
6bITb MPEBBILLIEHO.

"TR" Bepcus, pa3paboraHHas AN aBCOAOTHOrO AABAEHMUS Ha BXOAE
A0 6 6ap MacuMyMm (AASl SAEMEHTOB).

311 0603HauYeHus ykasbiBatotcs B rpape YIIAOTHEHUSA u/uan OTLINN.

MoxkanyicTa, 06paTUTECh K HALUMM KOHCYAbTaHTaM AASl BaLIKX
paboymnx ycAoBHil M AHO6Oro cneLmuanbHOro NPUMEHeHHA,
He BKAIOYEHHOIO B 3TOT KaTaAor.



INFORMAZIONI TECNICHE

Per oftenere dalle pompe serie ALP Marzocchi le migliori condizioni
in termini di durata e prestazioni & consigliato seguire

le raccomandazioni e i suggerimenti di installazione ed ufilizzo
indicate nel presente catalogo.

Per quanto riguarda il sistema idraulico nel quale andrd inserita

la pompa, valgono alcune considerazioni generali: prestare molta
cura nella progettazione e nella realizzazione dell'intero impianto,
in special modo per quanto riguarda i condotti d'aspirazione,

di mandata, di ritomo, e la posizione dei componenti presenti
(valvole, filiri, serbatoi, scambiatori di calore, accumulatori, ecc.).

E inolire importante dotare I'impianto di idonei sistemi di sicurezza,
di strumentazione affidabile e di sistemi adeguati atti ad evitare
turbolenze nel fluido, in special modo sul condotto di riforno

al serbatoio, e ad evitare |'entrata in circolo nel sistema d'aria,
acqua, o confaminanti di vario genere.

E fondamentale dotare 'impianto di un idoneo sistema di filrazione.

NOTE PER L'INSTALLAZIONE

MARZOCCHIPOMPE

HHIH PRESSINE GEAR PLIkIIS

TEXHUYECKAA HOOPNIALVIA

MoxaAy¥icTa, CAEAYHTE MHCTPYKUMAM MO YCTaHOBKE M UCMOAb30BaHMIO,
KOTOpbIE AQKOTCS B 3TOM KaTaAore, A 06ecneyeHusi ONTUMaAbHbIX
paboumx ycAOBUIA M AOATOro CpOKa CAYXObl HacocoB Marzocchi ALP.
HekoTopble 0CHOBHbIE TPpeboBaHUS AOAKHbI ObITb BbIMOAHEHbI B
rMAPaBAMYECKOM CUCTEME, B KOTOPYH AOMKEH ObITb YCTAHOBAEH HACOC.
Ocob0e BH1MaH1E AOMKHO ObiTb YAEAEHO AU3aiHY M cOopke

I'MApaB/\MLIeCKOﬁ cUcTeMbl, 0COBEHHO BcachbiBakoLlemy, HarHetTateAbHOMY,

BO3BPATHOMY U CAMBHOMY TPy6ONPOBOAAM M MOAOKEHUAM YacTel

CUCTEMbI (KAANaHOB, UALTPOB, BakoB, TENA0OGMEHHUKOB 1 aKKyMyASTOPOB).

YCTPOKCTBa ANS PABUABHON 3aLLIMTbI U HAAEXHBIE MHCTDYMEHTbI AAS

YCTPaHEHMS TyPOYAEHTHOCTM 0COBEHHO B CAMBHOM AMHUM M MTPEAYMPEXAEHHS
r1onaAaHusl B CUCTEMY BO3AyXa, BOAbI MAM CTOPOHHMX TEA, TaKXE ABAAIOTCA

BaXHbIMM.
TaKxKe 0ueHb BaXHO OCHACTUTb MMAPABAUYECKYHO CUCTEMY MOAXOASLLMM
GUABTPYHOLLIMM YCTPOMCTBOM.

UH®OPMALINSA N0 YCTAHOBKE

Prima di awviare I'impianto a regime, consigliamo di osservare alcuni
semplici accorgimenti.
- Verificare, nel caso di pompa monodirezionale, che il senso
di rotazione sia coerente con quello dell'albero dal quale deriva
il mofo.
Controllare 'allineamento fra l'albero della pompa e 'albero
del motore: & necessario che il collegamento non induca carichi
assiali o radiali.
Profeggere I'anello di tenuta dell'albero della pompa in caso
di vemiciatura; verificare la pulizia nella zona di contatto fra
anello di tenuta ed albero: la presenza di polvere pud accelerare
le usure e causare delle perdite.
Verificare che nelle flange di connessione dlle porte di aspirazione
e mandata non siano presenti trucioli, sporco od alfro.
Assicurarsi che i ferminali dei condotti d'aspirazione e di ritomo
siano sempre al di softo del livello del fluido e comunque il pi
possibile lontani tra di loro.
Installare, se possibile, la pompa sotto battente.
Riempire la pompa di fluido facendola ruotare a mano.
Durante il primo awiamento, scollegare lo scarico della pompa
per permettere di spurgare |'aria del circuito.
Durante il primo awiamento, farare le valvole limitatrici
di pressione al minor valore possibile.
Evitare di softoporre le pompe ad un regime di rotazione inferiore
a quello minimo consentito in compresenza di livelli di pressione
superiori a P1.
Evitare partenze softo carico in condizioni di bassa temperatura
o comunque dopo lunghi periodi d'inattivitd (evitare o comunque
limitare le partenze softo carico & un oftimo sistema per garantire
lunga durata alla pompal.
Awviare l'impianto per qualche istante attivando futta
la componentistica; sfiatare successivamente il circuito
per verificarne l'effetiivo corretio riempimento.
Verificare il livello del fluido nel serbatoio dopo il caricamento
di tutta la componentistica.
Aumentare infine gradualmente la pressione, fenendo controllate
le temperature del fluido e delle altre parti in movimento,
controllare la velocita di rotazione fino a raggiungere i valori
di esercizio previsti che devono mantenersi enfro i limiti indicati
del presente cafalogo.

[Nepea 3anyckom CUCTEMbI Ha MOCTOSIHHYHO PaboTy Mbl peararaem
MPUHSATE HEKOTOPBIE MPOCTHIE IPEAOCTOPOKHOCTH.

- B cayuae HepeBepCHBHOMO Hacoca npoBepuTb YTOObI HanpaBAeHue
BpaLLeHHs BbIA0 COrAaCOBaHO C BCaChIBAKLLEN CTOPOHOM.
MpoBepuTb NpaBUAbHYIO OPHEHTaLMI0 Baa Hacoca,

M KAMEHTY HEOOXOAMMO CAEAaTb TaK, YT0Obl COEAUHEHME He
Harpyxanocb 0CeBbIMMU M PaAMaAbHbIMMU Harpy3Kkamu.
3alumnTnTe YNAOTHEHME BEAYLLEro BaAa BO BPEMS MOKPACKM.
[poBepbTe YACTOTY MOBEPXHOCTM KOHTaKTa YNAOTHEHUS U BaAa:
MblAb MOXET CIIPOBOLMPOBATL ObICTObIA U3HOC U YTEUKM.
YaanuTe BCIHO rpsi3b, CTPYXKY M BCE MOCTOPOHHUE TeAa OT
NPUCOEAUHUTEABbHBIX PAAHLIEB BXOAHOIO M HarHETaTeAbHOro
KaHaAoB.

YA0CTOBEPLTECH, YTO BCAChIBALLUMMI TPDYOONPOBOA NMUTATEABHOIO
Hacoca U CAUBHOM TPybONpPOBOA HAaXOASITCS HUXE YPOBHS
XMAKOCTU M HaXOAATCA Kak MOXHO AaAblUe APYr OT Apyra.
YcTaHOBMTE HACOC HMXE YPOBHS, €CAU BO3MOXHO.

3anoAHnTe Hacoc paboyes XUAKOCTbIO U MPOBEPHMUTE PYKOM.
0OTCOEAMHMTE APEHAX NUTATEABHOIO Hacoca BO BpeMs nycka
AAS OTBOA@ BO3AYXa.

lpy nepBOM 3anycke yCTaHOBUTE NPEAOXPAHUTEAbHBIN KAanaH
Ha MUHUMaAAbHO BO3MOXHOE 3HaueHHe.

- W3beratite paboTbl MOTOPA CO CKOPOCTbIO HMXE MUHUMAAbHO

AOMYCTUMOMN U C AABAEHMEM Bbille Yyem P1.

He 3anyckaiite cucTemy noa Harpy3Koi npu HU3KOM Temmepatype

110cAe AMUTEALHON OCTaHOBKM (BCEraa M3beramte MAM orpaHuymBaliTe

Harpy3Kky npucTapTe Hacoca AAS MPOAAEHHS CKPOKa CAYXObI).

3anycTute CUCTEMY M YePE3 HECKOALKO MUHYT BKAKOUMTE BCE

KOMIMOHEHTbI, yAaAMTE BO3AYX M3 KOHTYpa AAS €ro NpaBUAbHOM

3aMoAHEHUS.

poBepbTe YPOBEHb XHUAKOCTU B Bake nocAe Harpysku

BCEX COCTaBASIIOLLMX.

W HakoHeLl, NoCTENeHHO yBeAMuMBaKiTe AaBAEHWE, MOCTOSHHO

NPOBEPSISA XMUAKOCTb M Temnepatypy ABUXKYLLUMXCS YacTes,

NpoBepPSAITE CKOPOCTb BPALLIEHHS NOKa HE AOCTUTHUTE

YCTaHOBAEHHbIX 3HaueHH, KOTOPbIE AOMKHBI ObITb B MPEAEAAX,

yKa3aHHbIX B 3TOM KaTaAore.



PULIZIA DELL'IMPIANTO E FILTRAZIONE

MARZOCCHIFOMPE

OYUCTKA U dDUALTPALIMSA PABOYEN XXMAKOCTH

F ormai universalmente riconosciuto che la maggior parte dei
prematuri cali di prestazioni delle pompe & dovuta ad un loro
funzionamento con fluidi contaminati; |'estrema riduzione

delle tolleranze che contraddistinguono i componenti delle pompe
e il loro conseguente funzionamento con giochi ridotti,

possono essere immediabilmente compromessi se non si pone
estrema cura nel mantenere il fluido pulito.

E comunemente accertato che le particelle circolanti confinuamente
nel fluido agiscono come agente abrasivo danneggiando le superfici
con cui vengono a contatio e contribuendo alla formazione

di ulteriore contaminante.

Per questo raccomandiamo di porre molia attenzione alla pulizia

in fase di awiamento e al mantenimento della stessa nell'impianto.
Gli inferventi necessari per confrollare e limitare il grado

di contaminazione devono essere effettuati in maniera preventiva

e correffiva.

le azioni preventive comprendono l'accurata pulizia dell'impianto
durante la fase di montaggio, la conseguente eliminazione

delle bave residue, delle scorie delle saldature ecc., ed il trattamento
del fluido prima del riempimento.

l'iniziale livello di contaminazione del fluido usato per riempire
limpianfo non dovrebbe superare la classe 18/15 [rif. ISO 4406).
Tale livello potrebbe essere superato anche da fluidi nuovi; prevedere
quindi una adeguata filirazione anche ol momento del riempimento
dell'impianto e comunque ad ogni rabbocco.

Dimensionare adeguatamente il serbatoio facendo in modo

che abbia una capacita proporzionata al volume del fluido
spostato dalla pompa in un minuto di funzionamento.

Il controllo e la correzione dei livelli di contaminazione del fluido
durante il funzionamento si ofiene attraverso |'installazione di filkri
aventi la funzione di trattenere le particelle trasportate dal fluido.
Due sono i parametri che determinano la buona scelta del filiro:

il potere assoluto di filrazione e il rapporto di filirazione B.

Bassi valori di potere assoluto di filtrazione e alfi valori del rapporto
di filirazione B per particelle di piccole dimensioni concorrono

a garantire buone caratteristiche di filirazione. E perfanto molto
importante limitare, olire alle dimensioni massime, anche il numero
delle particelle di pit piccole dimensioni che olirepassano il filtro.
Risulta pertanto evidente che, all'aumentare della pressione

di esercizio e al grado di sofisticazione dell'impianto, la filirazione
deve diventare sempre piv efficace.

Il sistema di fillrazione deve comunque garantire livelli

di confaminazione non superiori a quelli soffo riportati:

LLINPOKO M3BECTHO, UTO BOABLLMHCTBO PaHHUX OTKa30B MOTOPOB MPOUCXOAST
6raroaaps 3arpsiBHEHUI0 XUAKOCTH. Pe3Koe CHXeHMe BbIHOCAMBOCTU
MPOUCXOAMT B KOHCTPYKLIMM MOTOPOB M, TO3TOMY, Ha MX paboTy

C MUHUMaAbHbIMU 3a30paMu CUAbHO BAMSIET XMAKOCTb, ECAM OHa HE
MOAHOCTbIO YMCTas.

A0Ka3aHo, YTo YaCTUYKH, LIMPKYAPYIOLLME B KXMAKOCTU AENCTBYHOT Kak
abpasnBHbIe MaTepuabl, pa3pyLuasi MOBEPXHOCTH, C KOTOPLIMM MPUXOAAT
B COMPUKOCHOBEHME, M YBEAMUMBAS KOAMYECTBO 3arpA3HEHUS.

Mo 310K NMPUYMHE, YAOCTOBEPLTECH, YTO CHCTEMA MOAHOCTBLIO YUCTa

BO BPEMS MyCKa U COXpaHsINTe € UnCTOM BO BPEMST BCENO CPOKA CAYXObI.
HeobxoanMoe BMeLLATEALCTBO AAS TPOBEPKU U AMMUTUPOBAHUSA
3arpsi3BHeHUs1 AOMKHO MPOU3BOANUTLCS NPEABAPUTENLHO M PABUALHO.
MpeABapUTEAbHbIE AEHCTBUS BKAKOYAIOT B CEOS: MPAaBUABHYH OYUCTKY
cucTeMbl BO BpeMs CO0PKH, yAaAeHUE 3aYCEHLEB, yCTPaHEHHE CBapOYHON
OKaAMHbI M YUABTPALIMSA KMUAKOCTU NEPEA 3aAUBKOM.

HavanbHas cTeneHb 3arps3HEHUA XMAKOCTU CUCTEMbI HE AOAMKHA
npeBbiwatk kaacc 18/15 (coots. ISO 4406). Aaxe cBexue XMAKOCTA MOryT
npeBbILaTh 3Ty CTENEHb 3arpsI3HEHUS], MO3TOMY BCEraa PuAbTpYMTE
XMAKOCTb Nepes 3aAMBKO# MAM A03anpaBKok cuctemsl. [loabepute
npaBuAbHbIHA 6ak, €ro BMECTUMOCTb AOAKHA ObITb MPONOpLUMOHaAbHA
06bEMY NepeMeLLEHHOMY 3a 0AHY Paboyyto MUHYTY.

poBepKa 1 U3MEHEHME YPOBHS 3arPsIBHEHUSI XUAKOCTM BO BPEMS paboTbi
MOXET MPOU3BOAMTLCS PUABTPAMM, KOTOPbIE 3aAEPKMBAKOT YACTUUKM,
HaxoASLLMECS B XMAKOCTH.

/ABa napamerpa Moka3bIBaroT, KaKo# PUALTD HanbOoAEE MOAXOAALLMMA:
abcontoTHas! cTeneHb QUAbTPaLMK U 3 3OEKTUBHOCTL GUABTPALMM

Hu3kas abCcoAOTHas cTeneHb GUAbTPaLMM M BbICOKOE OTHOLLEHME 3

MS MaAbIX YacTUL rapaHTUPYET XOPOLLYIO ¢uAbTpaLMI0. O4eHb BaXHO
orpaH1uMBaTh He TOAbKO MaX. Pa3Mephbl, HO TaKXe U KOAMYECTBO
MeAbYamLLIMX YaCTHUL, MPOXOAALLMX HEPE3 PUALTP. ITO MPOUCXOANT bE3
yBeAMueHus paboyero AaBAEHWSA 1 YEM CAOXHEE CTaHOBMTCA CUCTEMa,

TeM OYUCTKa AOMKHA CTAHOBUTLCSA BCE boAe M boree 3PPEKTUBHOV.
Cuctema ¢uAbTPaLIMM BCErAa AONMKHa 06ecrieunBaTh ypOBEHD

3arpa3HeHus He NPEBbILIAIOLLMI 3HAYEHNSA MPUBEAEHHBIE HUXE:

Pressione JaBAreHne

Classe NAS 1638 Knacc NAS 1638

Classe 1SO 4406 Knacc ISO 4406

Rapporto Bx = 75 OtHowweHKe fx = 75

<140 bar 140+210 bar | >210 bar
9 8

19/16 18/15 17/14

25-40pm | 12-15pm | 6-12pm

Per sistemi che impiegano servovalvole sofisticate & consigliato
impiegare un sistema di filtrazione con potere assoluto minore o
uguale a 5 pm.

PeKoMeHAYeTCs MCroAb30BaTh YUABTDYIOLLIME CUCTEMBI, UMEIOLLME
a6COAKOTHYHO CTENEHb GUALTPALIMM 5 IM MAM HUXE, MCMOABL3YS CAOXHOE
KAG@MaHHOEe ynpaBAeHHE.



FLUIDI IDRAULICI
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HIN PRESSIARE GEAR PLikIS

PABOYUE XXMAKOCTU

Si raccomanda I'uso di fluidi specifici per circuiti idraulici a base
d'olio minerale, con buone caratteristiche antiusura e antischiuma,
con proprieta di rapida disareazione, antiossidanti, anticorrosione,
lubrificanti e in grado di soddisfare quanto previsto dalla norma
DIN 51525, dalla norma VDMA 24317 e di superare I'11° stadio
della prova FZG.

Per i modelli standard, la tempertura del fluido durante il
funzionamento della pompa deve essere compreso fra

-10°C e +80°C.

| valori di viscositar cinematica del fluido sono i seguenti:

Mcroab3yiTe cneumanbHble XUAKOCTH, Ha OCHOBE MUHEPAAbHbIX MaceA
MMEHOLLME BbICOKUE MPOTMBOM3HOCHbIE, aHTUNEHHbIE (BbiCTpas Aeaspaums),
NPOTUBOOKUCAUTEABHBIE, aHTUKOPPO3UOHHbIE M CMa3blBatoLLMe CBOMCTBA.
XnAKOCTHM TaKxe AOMKHBI COOTBETCTBOBATL CTaHAapTam DIN 51525

n VDMA 24317 v npovitn 11 aranos no t1ecty FZG.

s cTaHAGPTHBIX MOAEAEN TeMnepaTtypa XUAKOCTU AOAMKHE ObiTb
or-10°C a0 +80°C.

Anana3oHbl KUHEMaTUYECKON BA3KOCTU XMAKOCTU AOMKHBI ObITb
CACAYIOLLMMMU:

permessi (previa verifica)
raccomandai

consenfifi all'avwiamento

AOMyCTUMOE 3Ha4YEHHE i
(1o poBepKe) 6 = 500 cSt
PEKOMEHAYEMOE 3HAUEHHE 10 = 100 cSt
3HayeHue AonyCcTUMOoe npu CTapTe <2000 cSt

In caso di utilizzo di fluidi diversi da quelli sopra consigliafi,
specificare il fipo impiegato e le relative condizioni di funzionamento
in modo che il nostro Ufficio Tecnico-Commerciale possa valutare
eventuali problemi di compatibilita o di durata dei componenti.

PRESSIONE IN ASPIRAZIONE

EcAM XuAaKOCTb OTAMYAETCS OT yka3aHHOM B TabAMLIE, BCErAa
yKa3blBalTe TUM UCMOAB3YEMOM XUAKOCTH 1 paboyue ycAoBUS,
yTo6bl Halll KOHCYAbTAHT CMOT MPEAMNOAOXMTH BO3MOXHbIE
npobAemMbl COBMECTUMOCTU MAM CPOK CAYXObl YaCTEN CUCTEMBI.

AABAEHUE HA BXOAE

In normali condizioni di funzionamento, nel condotto di aspirazione
rileviamo una pressione inferiore a quella atmosferica; il campo di
pressioni di esercizio in alimentazione deve essere compreso fra

0.7 e 3 bar [assoluti).

VELOCITA MINIMA DI ROTAZIONE

[Mpu cTaHAapTHbIX Paboumx YCAOBUAX A@BAEHHUE BO BXOAHOM TpybornpoBoAe
Huxe aTmMocepHoro. Paboyee BXOAHOE AaBAEHNE AOMKHO HAXOAMTLCSA
B AnanasoHe mexay 0.7 u 3 bapamu (abCOAOTHOE).

MIN. CKOPOCTb BPALLIEHMA

Lo versatilita delle pompe serie ALP Marzocchi & evidenziata anche
dall'ampia varietd di regimi di rofazione ai quali & possibile
sottoporle: i valori massimi sono presenti nelle tabelle di prodotio

e variano in funzione del modello, mentre i valori minimi sono
indicati nella seguente tabella:

MHoroctopoHHocTs HacocoB ALP Marzocchi moxeT 6biTb noka3aHa
LIMPOKUM AMaNa30HOM 3HaUYEHUSI CKOPOCTEHN BpaLLEeHuS,

KOTOPbIM OHM OrpaHMUYeHbl: Max. 3Ha4eHUs NoKa3aHbl B CreunpukaLmsax
Ha U3AAMS] U UBMEHSIFOTCS B 3aBUCUMOTU OT MOAEAH, B TO BPEMS Kak
min. 3HaueHus NPUBEAEHbI B TabAULIE:

Taglia Pasmep 2 3 5 6 7 9 1113 | 16 | 20

ALP1
Velocita minima [giri/min] | Min. ckopocts [06/MuH] 800 600
Taglia Pasmep 61 911012 1311620222530 |34 37|40 |50

ALP2
Velocita minima [giri/min] | Min. ckopocts [06/muH] 800 600 500
Taglia Pasmep 30 | 33 50 | 60 | 66 | 80 | 94 | 110 | 120 | 135

ALP3
Velocita minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/MuH] 500 400
Taglia Paamep 130 190 220 250 270 300

ALP4
Velocita minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/MuH] 400




DEFINIZIONE DELLE PRESSIONI
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HIIH PRESSINEF GEkR PLMMS

XAPAKTEPHbBIE AABAEHUA

le tabelle di prodotio presentano tre livelli massimi di pressione (P1,
P2, P3) alle quali ogni pompa pud essere softoposta; si intende con:

P3 = pressione massima di picco

B 1abAuLie NPOAYKLMM MOKa3aHbl TOM YPOBHSI max. AaBaeHuid (P1,
P2 u P3), npu KOTOPbIX KaxAbli HAaCOC MOXET UCMOAB30BATHCH.

max. nMMKoOBOE AaBAEHME

P (o) A Py = pressione massima infermittente max. nyAbCUpYHLLEE AaBAEHUE
Py = pressione massima continua max. HenpepbIBHOE AaBAEHNE
P3
P2 / -\
; [\ [\

Max. 20 sec.

Diagramma pressione in funzione del fempo.

I valori di pressione P1, P2 e P3 possono essere raggiunti solo
se non vengono superali i seguenti regimi di rotazione:

t [;c]
Max. 2 sec.

Tpapuk paBAEHMI ABASETCS QYHKLMEN BPDEMEHM.

3HaueHus paBreHni P1, P2 u P3 moryT 6biTb AOCTUIHYTHI,
TOAbKO €CAM HE NPEBbILLIEHbI CAEAYIOLLNE 3HAYEHUS
CKOPOCTEN BpaLLEHHS:

Toglia Paaviep 2 3 4 | 56 7 9|11 13|16 2
ALP1
Velocita [giri/min] Croparts spaier 4000 3500 2500 2000 1500
Toglia Pasviep 61911012 1316|2022 25|30 |34 | 37|40 | 50
ALP2
Velocita [giri/min] o ! 3000 2500 2000 1500
Toglia Pasviep 30 |33 | 40| 50 |60 | 66| 80 | 94 110120185 |
Velocita [giri/min] Croports spaier 2500 2000 1500 1000
Toglia Paswep 130 160 190 220 250 | 270 | 300
Ckopoc aLLe ALpP4
Velocita [giri/min] BT 2000 1500

Se nelle caratteristiche di funzionamento dell impianto fossero presenti
condizioni diverse da quelle sopraindicate, consigliamo
di inferpellare il nostro Ufficio TecnicoCommerciale.

CONDOTTI D'ASPIRAZIONE E MANDATA

MoxaAy¥icTa, CBSXXMTECH C HaLLMMM KOHCYAbTAHTaMM AAS
MHGOPMaLMK 0 cuCTeMax, paboTaroLLMX NPU PEXUMaX,
OTAMUHbIX OT yKa3aHHbIX B TabauLie.

AMHUN MUTAHUA U HATHETAHUA

le tubazioni presenti nell'impianto idraulico, siano esse rigide

o flessibili, non devono presentare: bruschi cambiamenti

di direzione, piccoli raggi di curvatura, improwvise variazioni

di sezione e la loro lunghezza non deve essere eccessiva

o sproporzionata; la sezione dei condotti deve essere dimensionata
affinché la velocita del fluido non ecceda i valori consigliati.
Raccomandiamo di fenere in particolare considerazione l'eventuale
riduzione di diametro dei condotii di enfrata o di uscita presente nei
raccordi a flangia.

| valori di riferimento sono:

Tpy60npoBOAbI MMAPABAMYECKON CUCTEMbI HE AOAXHbBI UMETH PE3KMUX
M3MeHeHNH CBOEro HanpaBAEHUS, OCTPbIX M3rMbOB, pa3HHLbl B
NOMNEPEYHbIX CEYEHUSAX.

OHM HE AOMKHBI ObITb CAULLKOM AAMHHbBIMU AU

HenponopuMOHaAbHbIMH.

Pa3mep nonepe4yHoro ceyeHuss AOAMKeH bbiTb MOAOOPaH Takum 0b6pas3om,
uT06bI BA3KOCTb XMAKOCTH HE NPEBbILIAAA PEKOMEHAOBAHHbLIX 3HAYEHUH.
PeKoMEHAYETCS OCTOPOXHHO paccMaTpUBaTh BO3MOXHbIA 00X1M
AMameTpa BXOAHOIO MAM BbIXOAHOIO TPy6OMPOBOAOB, yCTaHOBAEHHbIX

Ha QUTTUHIU pAaHUEB.

CrpaBoyHble pasMepbi:

Condotto di aspirazione

Condotto di mandata

Condotto di ritorno

BcacbiBarlLLas AMHUSA
AVMHUSA NUTaHns

CAuBHas AMHUSA

0,5<1,6m/s
2+-6m/s
1,63 m/s




SENSO DI ROTAZIONE

MARZOCCHIFOMPE

HANPABAEHUE BPALLIEHHUA

le pompe serie ALP Marzocchi possono essere fornite sia in
configurazione monodirezionale che bidirezionale.

Il senso di rotazione di una pompa monodirezionale & definito
per convenzione nel seguente modo: guardando la pompa
frontalmente con |'albero condutiore posizionato verso I'alto

e sporgente verso chi guarda, se si tratta di rofazione destra "D,
il suo movimento sard in senso orario e di conseguenza il lato
mandata sard posto a destra e quella d'aspirazione a sinistra.
Viceversa per pompe con rofazione sinistra 'S" mantenendo
naturalmente lo stesso punto di osservazione.

MANDATA (O QCO O) ASPIRAZIONE

BBIXOA O O BXOA
—|O=0

S = rofazione sinistra OO QO
BpalleHue npoTus QO N~ O

4acoBOM CTPEAKM

le pompe serie ALP reversibili o bidirezionali 'R", alternano le
caratteristiche funzionali dei modelli monodirezionali con rotazione
oraria ed antioraria.

R = reversibile OO

Hacocbl Marzocchi cepumn ALP AOCTyrHbI ¢ HanpaBAeHuem
BpaLLEeHHUs B OAHY CTOPOHY M PEBEPCHBHbIM.

HanpaBaeHue BpaLLeH1s ONPEAEASIETCA CAEAYHOLLMM 06pa3oM:
MOCMOTPUTE Ha HacoC CnePeAH, CO CTOPOHbI MPUBOAHOIO BaAa,
Hacoc BpallaeTcs 10 YacoBOM CTPEAKE B CAyYae npaBoro BpaLLeHus
"D", cAea0BaTEAbHO BXOAHASA AMHUMS BYAET CripaBa, B TO BPEMS Kak
BbIXOAHas AMHUSA ByAeT caeBa. [TPOTMBONOAOXHaS CUTyaLms C
HacocaMmu ¢ AeBbIM BpalLLeH1eM "S", ¢ To# xe Touko# ob3opa.

ASPIRAZIONE (O : O) MANDATA
BXOA OO OO BbIXOA

D=1
On 0O

O "\~ O

D = rotazione destra
BpalleHue no
4acoBOM CTperke

PesepcuBHbie Hacobl cepum ALP "R" MoryT BpalLaTbCs 1o 1 NpoTus
4acoBO# CTPEAKM.

peBepcHBHOE O~~~ O
BpaLleHue
TRAINO NMPUBOA

Il collegamento della pompa al motore deve essere realizzato
atiraverso un giunto [elastico, a manicotio, Oldham) che, durante
la rotazione, non trasferisca alcuna forza radiale e/o assiale
all'albero della pompa stessa. In caso contrario sarebbe inevitabile
un rapidissimo decadimento delle prestazioni a causa di rapide
usure delle parti inferne in movimento. Per questo il giunto deve
essere in grado di assorbire gli inevitabili (sebbene minimi] errori
di coassialita fra l'albero della pompa e quello del motore e,

nel caso di giunti a manicotio od Oldham, anche di avere sufficiente
movimento assiale (fale comunque da garantire sempre un corretio
e sufficiente ricoprimento dell'albero condutiore della pompal.
Inolire, sempre nel caso d'uilizzo di manicotti scanalati o giunti
Oldham, per evitare il rapido deferioramento degli sfessi, occorre
assicurare una costante lubrificazione mediante grasso o prodofti
specifici.

Nel caso di frascinamento mediante ruofe dentate, pulegge

o catene, & disponibile per alcuni modelli I'opzione T (permette
applicazioni di carichi radiali e/o assiali all'albero).

Per maggiori deftagli, consigliomo di inferpellare il nostro Ufficio
Tecnico-Commerciale.

CBA3b MEXAY HACOCOM 1 MOTOPOM AOMKHA OCYLLECTBASTBCA
MOCPEACTBOM MYPT (BTYAOUHOM MAM KyAaYKOBOM) TakuM 06pasom,
yT06bI BO BpEMS BPALLEHUSA HE NEPEAABAAMCH PaAUEAbHBIE U/UAK1
oceBbl€e YCUAUSA Ha BaA HaCoca, MHaue 3PPEKTUBHOCTb Hacoca CUAbHO
CHU3WTCA U3-3a@ PaHHEro U3HOCa BHYTPEHHUX ABWXYLLMXCS YacTed.
Moatomy My@Tbl AOAMKHBI BOCTIPUHUMAT CHUKEHHBIE HEU3OEXHbIE
HEeCOOCHOCTH MEXAY BaAaMu Hacoca 1 Motopa. BTyrouHbie nam
KyAQUKOBbIE My@Tbl AOAKHBI TAKXKE AOCTATOUHO CBOOOAHO ABUraThbCsl

B 0CEBOM HanpaBAEHWH (A0OCTAaTOYHO AAS HEODXOAMMOIO KOHTaKTa

C MOBEPXHOCTBLIO MPUBOAHOMO BaAa Hacoca).

Kpome Toro, Arst M3bexaHus 6bICTPOro M3HOCa BTYAKM MAM
KyA@UKOBOM MY®Tbl, OHU AOAKHbI PETYASPHO CMa3biBaThCA
cneunarbHoM CMa3sKoii.

B cayyae Koraa B NpMBOAE UCMOAL3YIOTCS 3ybuaTble KOAECa, LUKMBbI
WAM Lenu pekomMeHAyeTes onums T.

Or1a onums no3BoASieT BaAy Hacoca BOCIPUMHUMATL PasUanbHYIO M/ uAn
0CeBYI0 Harpy3ky.

[Mo noBoAy AanbHeNLLMX AeTanesi MPOKOHCYALTUPYHTECH

C HaLLuMMu crieumarnucTamm.



FORMULE DI USO CORRENTE
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YACTO UCIOAb3YEMbIE ®OPMYAbI

Velocitd del fluido
Per calcolare la velocits [v) di un fluido in un condotto:

v=Q/6eA [m/s]

Q portata [litri/min]

A = sezione del condoto [cm?]
Portata erogata da una pompa

Per calcolare la portata (Q) di una pompa:

Q=Venen, e 103 [litri/min]

V= cilindrata [cm3/giro]

n = velocita di rotazione [giri/min]

Nyol = rendimento volumetrico (considerare 0,95 come valore
indicativo per regimi di rotazione compresi fra 1000

e 2000 giri/min)

Momento torcente assorbito da una pompa

Per determinare il momento forcente (M) necessario per il
funzionamento di una pompa sotioposta ad un differenziale
di pressione fra mandata ed aspirazione:

M=(Ve2p] /(62,8 « Nyl [Nm]

vV cilindrata [cm3/giro]

Np = differenzicle di pressione [bar]

Npm = rendimento idromeccanico (considerare come valore
indicativo 0,80 per funzionamento a freddo e 0,85
per funzionamento a regime|

Potenza assorbita da una pompa

Per deferminare la potenza (P) idraulica ceduta al fluido da una
pompa softoposta ad un differenziale di pressione fra mandata
e aspirazione:

P=(Q e Ap) /(600 ¢ iyl [kW]
Q portata [lifri/min.]

Np = differenziale di pressione [bar]
Niot = rendimento totale (Mpy, * Nyo))

| valori dei Ny € Ny, le di conseguenza Nyl dipendono

dal differenziale di pressione tra aspirazione e mandata,

dalla velocita di rotazione, dalle caratteristiche del fluido utilizzato
[in relazione ai fatiori di temperatura e di viscositd) e dal grado
di filtrazione. Per dati piv precisi sui rendimenti si consiglia

di contattare il nostro Ufficio TecnicoCommerciale.

| corretti valori di portata, coppia e potenza assorbita in funzione
del differenziale di pressione e della velocita di rotazione

e a condizioni di prova stabilite, sono riportati nei grafici presenti
nelle pagine dedicate alle curve caratteristiche.

CKOpPOCTb XUAKOCTH
CKOPOCTb XMAKOCTH B TPyOONPOBOAAX (V) MOXHO pacymuTaTth
o popmyne:

v=0/6*A [m/c]

Q = pacxoa [r/MUH]
A =nAoLaab NonepeyHoro ceueHuns TpybonpoBosa [cm?]

PacxoA XUAKOCTH
Pacxoa xuakocTty (Q) pacumTeiBaETCSA MO GOPMyAE:

Q =V enen, 10 -3 [n/MuH]

V = pabounii 06uém [cm3/06]

n = CKOpOCTb BpalLLeHns [06/MHUH]

Nyol = 00béMHbINA KITA (npurrmaetcs 0.95 kak npumepHoe
3HauyeHue B AMamna3oHe ckopocTer spatleHus ot 1000
A0 2000 06/MuH)

Mp1BOAHOM MOMEHT
HeobxoAnMbi# nprBoAHONH MOMEHT (M) npu ykazaHHOM
nepenaae AaBAEHWUI B MOTOPE PaccymTbIBaTCS Mo GopmyAe:

M=V *Ap) /(62,8 npp ) [HM]

V = pabouni 06uém [cm3/06]

Ap = nepenaa paBreHuii [6ap]

Nhm= MapomexaHnyeckmi KIA (npurnmaetcs pasHbiM 0.80
KaK MpUMepPHOe 3HauyeH1e NP1 XOAOAHbIX YCAOBMSIX U
0.85 B paboumx ycroBHSAX)

MoTpebHasi MOLLHOCTb

MoTpebHast MOLLUHOCTb (P), KOTOPYH HEOOX0AMMO MOABECTH

K MOTOPY AASt 0becrneyeH1s 3aAaHHOro nepenaaa AaBAEHUS MEXAY
BXOAOM M BbIXOAOM, PaCUMTbIBAETCA Kak:

P=(Q*Ap) /(600 nio ) [KkBT]

Q = pacxoa [A/MuH]
Ap = nepenaa AaBAeHWI [6ap]
Ttot = noaxsiil KMA (7hm* Mvol)

3HaueHHA Nyo| U lhm (M CAEAOBATEALHO Ttot ) 3aBMCAT OT Pa3HOCTH
AABAEHUI MEXAY MOABOASILLMM M OTBOASILLIMM KaHaAaMMu,

CKOPOCTM BPALLIEHMS], CBOMCTB XUAKOCTM (TEMNEPATYpbl U BA3KOCTH)
U CTENEHbIO PUALTPALIMM.

[TPOKOHCYALTUPYITECH C HALLMM KOHCYABTAHTOM O TOYHbIX
3HaueHusx KIMA. BepHbie 3Ha4YeH1si pacxoAa, MOMEHTa M MOLLHOCTM
B COOTBETCTBUM 3HAYEHUAIM repernaaa AaBAEHUH, CKOPOCTH
BpAaLLEHNUS U YCAOBUSIM TECTUPOBAHMSI MOXHO HakTU Ha CTpaHuLaX,
Ha KOTOPbIX M306paxeHbl paboume XapaKTepUCTUKH.

CD6.0 feb2011



POMPE SINGOLE ALP
MONODIREZIONALI

In questo capitolo vengono descritte le pompe serie ALP Marzocchi
ad ingranaggi esterni in configurazione singola, le loro caratteristiche
di funzionamento e le modalita per la loro scelta.

le pompe sono macchine idrauliche il cui principio & quello

di frasformare energia meccanica in energia idraulica;

nel nosfro caso si tratta di pompe volumetriche rotafive.

Esse operano nel seguente modo: ad ogni giro dell'albero viene
frasferifo un volume ben definito di fluido dall'aspirazione alla
mandata (cilindrata teorical; la pressione che si genera dipende
dalla resistenza che il fluido incontra lungo il ramo di mandata:
questo significa che le pompe ad ingranaggi, essendo semplici
fravasatrici di fluido, non creano pressione ma la subiscono

dal circuito.

Conoscendo quindi la portata necessaria al funzionamento
dell'impianto e il regime di rofazione del motore, diventa semplice
stabilire quale debba essere la cilindrata della pompa

e di conseguenza il relativo modello.

Nel grafico indicante le variazioni della portata in funzione

della velocita e della pressione, si evidenzia che non tutio il fluido
teoricamente disponibile viene frasferito dall'aspirazione alla
mandata a causa di trafilamenti inferni alla pompa;

essi possono essere forlemente contenuti utilizzando sistemi

di compensazione assiale delle pressioni (come descritio nelle
pagine introduttive] ma mai completamente annullati. Le perdite
dovute a frafilamenti interni crescono all'aumentare della pressione
del circuito.

Il funzionamento di una pompa richiede energia (come qualsiasi
alira macchina idraulica); una parte di questa viene ceduta al fluido
per incrementare la pressione richiesta dal circuito ed un'alira viene
ceduta per vincere gli aftriti interni della pompa. Questo ci permette
di affermare che il bilancio energetico necessario al funzionamento
della pompa viene rispettato con la fomitura di una coppia
maggiore di quella feorica.

| grafici di seguito riportafi, indicano per ogni specifica cilindrata,

il fipico andamento della potenza richiesta in funzione del regime
di rofazione e della pressione generata dall'impianto e consentono
di poter individuare in maniera semplice il prodotio adatto

dlla applicazione.

Definita quindi la portata, si possono individuare fra le varie opzioni
di flange, alberi, posizione e tipologia delle porte d'aspirazione

e mandata, quelle che meglio soddisfano le proprie esigenze.
Nelle tabelle prodotio, la portata indicata a 1500 giri/min. & stafa
calcolata ipotizzando un rendimento volumetrico del 95%.

Tutti i disegni rappresentano pompe con il senso di rotazione orario.
L'inversione del senso di rofazione comporta anche 'inversione del
lato aspirazione con quello di mandata.

MARZOCCHIPOMPE

HHIH PRESSINE GEAR PLIkIIS

HEPEBEPCHBHBIE
0AVHOYHBIEHACOGCHIALE

aBa onucbiBaeT ceputo Marzocchi ALP B 0oAMHOYHOM Bepcum

eé cneundukaumro u npasmaa noabopa HeE0OXOAMMOro Hacoca.
Hacochl aBAsrOTCS ruapoMaLLMHamu, npeobpasyoLwmmm
MeXaHWUYECKYH IHEPIMK B rHApaBandeckyto. Cekumm paboTarot

Kak 06bEMHbIe HacoChl.

B atom T1ne HacocoB 3aAaHHbINi 06BLEM XMAKOCTHM MPOTEKAET OT

BXO0A@ K BbIXOA@ NPY KaXAOM MOBOPOTE BaAa (TEOPETUYECKMI
pabounii 06bEM). AaBAEHHE 3aBUCHUT OT COMPOTUBAEHHS B AUHUM
BcacbiBaHUA. Tak Kak LecTepEHHbIE HacoChl TOAbKO MepeHOCHT
XWMAKOCTb, OHM paboTaroT NoA AGBAEHUEM, CO3AaBAEMbIM CUCTEMOM.
Taknm 06pa3oM, eCAM U3BECTHbI PaCXoA B CUCTEME U CKOPOCTb
BpaLLieH1s MOTOpa, Mbl AETKO MOXEM BblOpaTh npaBUAbHbIH

pabounii 06bEM Hacoca M ero MOAEAb.

Ha anarpammax 3aBUCUMOCTY PacXoAa OT CKOPOCTH BpaLLeHUs

W AABAEHMS M0Ka3bIBAETCS, UTO M3-3@ YTEUEK BHYTPU Hacoca He BCA
XMAKOCTb nepeaaéres u3 0bAacTv BcacbiBaHUSA B 006AaCTb HarHeTaHusl.
YTeyku MoryT ObiTb 3HAYUTEABHO CHUXEHbI MPU MOMOLLM 0CEBOM
CMCTEMbI KOMMEHCaLMM AaBAEHMSA (Kak BbIAO 0NMCaHO B Hayane
KaTanora) Ho He MoryT ObITb MOAHOCTbIO YCTPAHEHI.

YTeyku Bo3pactaroT npu yBEAMYEHNUU AABAEHHS B CUCTEME.

Hacocy, kak 1 Ao60# rMAPOBAMYECKOH MalLLMHe, TPEOYETCS SHEPrHs.
YacTb 3T0M 3HEPr1K NEPEAAETCA XUAKOCTU UCMOAL3YETCS Ha yBEAUYEHUE
AaBneHus TpebyroLLierocs B CUCTEME, OCTaAbHAs YacTb PACXOAYETCS
Ha MPeoAOAEHHE BHYTPEHHETO TPEHMS B Hacoce. Takum obpasom,

A HE0OX0AMMO# paboTbl Hacoca NPUBOAHON MOMEHT AOAKEH ObITb
BbILLE TEOPETUYECKOr0. CAeAyIOLLME AMarpaMmbl MOKa3bIBarT
TPEBYIOLLYIOCS MOLLHOCTb AAST KaXAOro paboyero 06bEMa, Kak
(GYHKLMIO OT CKOPOCTH BpaLLeHHs U AaBAEHHS BbipabaTbiBaeMOro
cHUcTeMoi, 4Tobbl MO3BOAUTL BaM AETKO BblOPaTh KOHKPETHbIN MPOAYKT
MOAXOAALLMH BaLIEMY NPUMEHEHHIO.

[Mocae Toro kak bbiAa BbibpaHa noaadya Hacoca, CTaHOBSITCS AOCTYMHbIMMU
pasAnyHble GAaHLbI, BaAbl, MO3ULIMKU BXOAHbIX M BbIXOAHbIX KAHAAOB,
0TBEYAKLLUME HyXAAM HaLLMX 3aKa3uyMKOB.

B 1abauLe npoayKumm nosaya, nokasaHHas npu 1500 06/MuH bbina
noAydyeHa npu 3HauyeHun 06uémHoro KA 95%.

Ha Bcex p1cyHKkax noka3aHbl LUECTEPEHHbIE HACOCKI, BpaLlatoLmecs
1104acoBOV CTpeAKe. BXoAHbIE 1 BbIXOAHbIE KaHaAbl B Hacocax,
BpALL@IOLLMXCS MPOTUB YaCOBOM CTPEAKM, PACTOAOKEHbI
NPOTUBOMOAOXHO, 10 CPABHEHUIO C HAacocamu, BpaLLaroLLMMUCA

10 4aCcoBOM CTPEAKE.
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MARZOCCHIFOMPE

ALP1

COME ORDINARE / KAK 3AKA3bIBATb

AlP] TPO | Romzone | | Tacua | | ABeo* | | PorE* | |Guarnizion® | | Opzion* | | DRENAGGIO
vn BpatueHue Pa3mep Ban * KaHanbl * YNAoTHEHMST * Onumn * ApeHax
I I I
DESTRA
goolvek D 110 YACOBO#I 2 Guarnizioni / YnrotHeHus
SINISTRA =_10°C + °
A S |” mromma 3 nponyck (T uHtepBan = -10°C + 80°C)
YACOBOM v
R¥* REVERSIBILE 4
PEBEPCUBHbI 5 Opzioni / Onumm
o TR
7 Drenaggio (solo per rotazione R)
ApeHax (TOAbKO A PEBEPCUBHbLIX R)
7 EO = drenaggio interno/ BHYTpeHHHWI ApeHax
1 ***E1 = drenaggio esterno/ BHeLwHw# apeHax G1/4
E2 = drenaggio esterno/ BHeLwHwi apeHax 9/16-18 UNF
13
16 (*) = campi da specificare se diversi dallo standard
"tipo pompa” / AonkHO 6biTb opeaereHo ecan
20 “TMn motopa” oTAMYaeTCs OT CTaHAapPTHOro

(**) la rotazione reversibile R & disponibile per tutte le

taglie indicate /BpatueHne R poctynHo ars Beex
yKasaHHbIX pabounx 06bEMOB
[***) = la porta di drenaggio "E2" & lavorata secondo la
specifica SAE J1926/1 (ISO 11926-1) relativa a
porte filettate con tenuta O-ring. Profondita ufile
12,7 mm. / "E2" karan apeHaxa, 06paboraHHbii

B COOOTBETCTBUM C Pe3bOOBLIM KaHaAOM C KOAbLIEBLIM
(0-06pa3HbIM) YNIAOTHEHUEM B KOHUYECKOM KOPyce
SAE J1926/1(I1SO 11926-1). [nybuHa pe3bbbi 12,7 Mm.

Tipi Pompa Standard / Tunbi craHaapTHbIX HAacOCOB

omit = flangia europea + albero TO + porte E + guamizioni standard / eBponesickuii ¢paarew + Ban TO+ kaHaAbl E + CTaHAAPTHbIE YIAOTHEHMS
A = flangia A + albero C1 + porte FA + guarnizioni sfandard / ¢aaHeu A + Baa C1+ kaHaAbl FA + CTaHAGPTHbIE YIAOTHEHMS

Esempi / Mpumepsi:

ALP1-D-2 = pompa destra, 1.4 cc/rev, flangia europea, albero conico 1:8, porte flangiate tipo E, guamizioni standard
BpaLueHue no yacoBoH, 1.4 Kyb6. cM/06, eBponeickuii praHew,1:8 KOHUYECKUI BaA, KaHaAbl BO pAaHLUe Tuna E,
CTaHA@PTHBIE YIIAOTHEHMS

AlP1-D-2FG-V = pompa destra, 1.4 cc/rev, flangia europea, albero conico 1:8, porte GAS (FG), guarnizioni per alta temperatura (V)
BpalLeHue no yacoBoH, 1.4 kyb. cmM/06, eBponerckuit paraHel,1:8 KOHMYECKMI BaA, KOHMYeCKne kaHanbl (FG),
BbICOKOTEMIepartypHble yrnnoTHeHUs (V)

ALPTAD2S1 = pompa desira, 1.4 cc/rev, flangia SAE A-A 2 fori, albero scandlato 9T (S1), porte filetiate, guamizioni standard
BpalLLeHue rno yacoBok, 1.4 ky6. cm/06, praHel SAE A-A 2, 9T BaA co LWNOHKOMH (S1), KOHUYECKME KaHaAbl,

CTaHABPTHBIE YIAOTHEHHSA
pompa reversibile, 1.4 cc/rev, flangia europea, albero conico 1:8, porte flangiate fipo E, guamizioni standard, drenaggio esterno

pesBepcuBHbIH, 1.4 Kyb. cM/06, eBponerckuii paaHew,1:8 KOHUMUYECKUI BaA, KaHaAbl BO ¢paaHLe Tuna E,
CTaHAaPTHbIE YNAOTHEHUS, BHELLUHWI APEHaxX

ALPT-R-2-E1

LE TAVOLE DI PRODOTTO RAPPRESENTANO | TPl POMPA STANDARD PER B TABAMLIAX MOAEAEH MOKA3AHbI HALLIM CTAHAAPTHBIE MOAEAW. O530PHBIE
MARZOCCHI POMPE. LE TAVOLE SINOTTICHE DI FLANGE, ALBERI E PORTE HANNO TABAMLIbI C ®AAHLIAMY, BANAMI M KAHAAAMI IOKA3bIBAIOT BCE BOSMOXHbIE
LO SCOPO DI RAPPRESENTARE TUTTE LE POSSIBILI CONFIGURAZIONI DI PRODOTTO. BAPUAHTbI KOHOUIYPALIMM. AAA BOAEE TOAPOBHOM MHOOPMALIWIA O

X PABOTOCTIOCOBHOCTH KAXAOM KOH®UIYPALMM CIPALUMBATE HALLIMX
PER MAGGIORI DETTAGLI SULLE DISPONIBILTA E CONDIZIONI DI FORNITURA,

KOHCYABTAHTOB.
CONSIGLIAMO DI INTERPELLARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO-COMMERCIALE.



MARZOCCHIPOMPE

ALP1 - e

Parti accessorie a corredo della pompa AKceccyapsl, 10CTaBASEMbIE CO CTAHAGPTHBIM MOTOPOM:
standard: linguetta a disco [codice 522054),  cermerTHas WwnoHKa (koA ucnoaHeHus 522054),
dado M10x1 [codice 523015), M10x1 ravika (koa ucronHenns 523015),

wawba (koa ucrorHeHus 523004),

rosefta elastica spaccata (codice 523004). CramaapTHste Karansi: M6 myGika 13 M

Porte standard: filetfi M6 profonditd utile 13 mm.

MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BXOA
7 M 35
67.5 L 235 115
56 175
55 M6 6.5N°4 M6

}<’A : O\/O O g
sl = s - @ﬁQ@ @ g
g — oD b 8 o B\/a p (Do
S50 IO @ L | N\
Ay d . @ @ @ M1ox1
© fa\ NG !
= 1.8
002 13 13
3005 o ‘ 30 | ‘ ‘ 30 _| ‘
" A-A
\/
45@6 40 =4Nm
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PABOYMI OBBEM PACXOA npn1500 o6/muH  MAKCMMAABHOE AABAEHWE MAKCUMAABHAA PASMEPbI
P Py Ps CKOPOCTb L M
cmy giro (cm7 06) litri/min (A/MuH) giri/min (06/MuH)

AlP1-D-2 1,4 2,0 250 270 290 6000 40 80,5
AlP1-D-3 2,1 2,9 250 270 290 6000 4] 82,5
AlP1-D-4 2,8 3,9 250 270 290 5000 42 84,5
AlP1-D-5 3,5 49 250 270 290 5000 43 86,5
AlP1-D-6 4,1 59 250 270 290 4000 44 88,5
AlP1-D-7 52 7.4 230 245 260 4000 45,5 Q1,5
AlP1-D9 6,2 8,8 230 245 260 3800 47 94,5
APT-D-11 7,6 10,8 200 215 230 3200 49 98,5
AlP1-D-13 93 18,3 180 195 210 2600 51,5 103,5
AlP1-D-16 11,0 15,7 170 185 200 2200 54 108,5
AlP1-D-20 13,8 19,7 150 165 180 1800 58 116,5




ALP1 CURVE

CARATTERISTICHE

Portata erogata  Moasoanmeni Q [litri/min]  [a/Mum]
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HHIH PRESSINE GEAR PLIkIIS

(M ALP1

Velocita di rotazione Ckopocts

le curve sono state oftenute alla temperatura di 50°C, utilizzando
olio con viscositar 30 cSt alle pressioni soffo riportate.

2
i 25240 bar
5

7

BpaLLeHus

3500

n [giri/min] [06/MmuH]

Kaxaas kpusas 6bira noaydeHa npy 50 °C, ncnoab3ys
MacAo ¢ BA3KoCTbto 30 cCT npu AaHHbIX AABAEHUSX.

é}~25>230 bar 925220 bar 11}25180bar 1325170 bar 1625150 bar 2025140 bar
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Potenza assorbita MoayuerHas mowHocts P (kW]
Momento forcente assorbito  MoayuerHbii moment M[Nm]
Velocita di rotazione  Ckopocts Bpatenms n [giri/min] [06/muH]

P kW]

P kW]

ALP1-2
1,75
230 bar
e eee— 55
1,50 -——— /
1,25
1,00
0,75
/ |?
0,50 230 bar
P 50k
150 bar 7~ 7 27 — / :
0.25 100bar_~" | | _1/ 25 bar
/
50 bar /__/
/
25 bar
0,00 0
500 1000 1500 2000 2500 3000
n [min]
AlP1-4
3.5 12
3,0 /
/ 110
/ 230 4 |
2,5
/ Js
]Siy
2,0 L _ A=A
/ i
230 bar / / 14
1,0 s
190 bor 50 bar
150bar £ o e e = — ==~ — = =
05 _— 25bar |2
' 100 bar = = = — = =T — ———— _ —
/
50 bar é/
25 bar
0,0 0
500 1000 1500 2000 2500 3000
n [min]

— —— M[Nm]

P kW]

— PkW]

—==_| MARZOCCHIFOMPE

ALP1-3
2,50 8
230 bar
2,25 ___ —————
————— / 7
2,00 /
/ | °
175 AL
B + 5
1,50
1,25 100 bar 4
1,00 /
/ / |
0,75
230 bar / / sObar_ |
0,50 150 bar £ = — —> b
25 bar
100 bar £ _ _ —— = T T T T 77 1
02 50 b
ar
25 bar —
0,00 0
500 1000 1500 2000 2500 3000
n [min]
AlLP1-5
5,0
45 230 bor | 14
0 00kl 12
3,5 /
/ 110
3,0 //Z._. 1jo_bcir_ ]
—————— +8
2,5 //
2,0 // 744_ Z }bﬂ- 6
1,5
230 bar 7 14
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25 bar
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25bar — |
0,0 0
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n [min]

——— MI[Nm]
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MARZOCCHIFOMPE

Potenza assorbita MoayuerHHas mowHocts P kW]
Momento forcente assorbito  MoayuerHbii moment M[Nm]
Velocita di rotazione  Ckopocts Bpatenms n [giri/min] [06/muH]

AlP1-6 ALP1-7
= 55 = = 7 22 —
B 230bar |z % z
* 50 e mmm ST T /0= o | 2%0bar |, =
200/bar : 61— T :
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4,0 / 5 / 16
/ / +12 /
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35 S SO A 150 bar | 14
- 7 To ) R Ay an Ly
3,0 / 112
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i e e 3 100 bar {10
o / / 16 /’8
230 bar / 5 | 230bor
1,5 / 16
200 bar / / _ | 50bar |, 200 bar 50 bor
10 150 bar &= = —="" 150 bar 4
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o5 | TTT== = =TT T =2 100 bar 72
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0,0 0 0 0
500 1000 1500 2000 2500 3000 500 1000 1500 2000 2500 3000
n [min"] n [min"]
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Potenza assorbita MoayuerHas mowHocts P (kW]
Momento forcente assorbito  MoayuerHbii moment M[Nm]
Velocita di rotazione  Ckopocts Bpatenms n [giri/min] [06/muH]
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